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1 Mittente (Ragione sociale, citf, stata)
. Expéditeur (nom,adresse,pays})

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterlisgt trotz einer
geyentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Uberainkommens aber den
Beftrderungsvertrag m Internationalen

2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stato}
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Traspostatore (Ragione saciale, citta, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays}

WABERER

CMR

Ce transport est soumis, nonabstant
toute clause cantrat de transpoct
intemational de marchandises

ar route {CMR) StraBengiterverkehrs (CMR!

3 Luogo pravisto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasporiatori successivofi (Ragicne soclale, cittd, state)
Transporteurs st fs (nom,adresse,pays)

Oriitiey IDEM

Euro-Unid Trans Kit,

Land/Pays

4 Luego e data della presa in carico defla merce
Lieu et date de la prise en charge de [a marchandise

8912 Nagypdli, 085/2. hrsz.
21423 &=

Ortilieu MODUGNO

Land/iPays  [TALY

1 8 Riseve e osservazioni del trasportatora

Datum/Date  18.11.2019

Réserves et obiservations des transporteurs

5 BDocumenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 7206171-7206174-4039137-4039143-
4039142-4039141- 4039140

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio @ Descrizione 1 12
merce Peso lordo kg. Velume m3
Poids brutkg Cubage m3
DW05 components
102054818R 9 pallet 80*60 216 pes
102193490R 1 europallet 120*80 108 pes

DC4 Components

305736435R 1 carton box B pecs

310320882R 2 pallet 80*60 16 pcs

310321395R 1 pallet 80*60 8 pcs

306739941R 1 carton box 4 pes

319350062R 1 carton box 50 pes

1700

UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe {ADR}

Un-Na. Classe Chiffre Letire {ADR}

1 3 I ] 1 9 Absender Wihrung Empfanger
lstruzioni del mittente zu zahten vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par;

P326213605 PO enspot

Erm&Rigungen
Réductions -
Zeischensumme
Solde
Zuschlags

- Suppléments
Nebangebihren
Frals accessoras
Sonstges
Dlvers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Preseription d affranchissement

20 Convenzioni particotari / Conventions particuliares

Ttasporio prepagats / Franco

Trasporio a carico destinatarie/ Non Franco FCA

21 compiato a /Etabiiea MODUGNO  am/te  18.11.2019

24 Merce ricevuta

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI C! 23

1-70026 MODUGNO - BARI

AMIN], 4

{Firma e timbro del mittente)
{Signature et timbre de L’ éxpeditetir)

(Signature e!‘flm%ﬁaﬁgp-g

wdp-649

E,ms Unid Trans Hf;

5

=% 423

Réception des marchandises

Data
Date

am
le

{Fima e timbro del destinataric)
{Signature et timbre du destinataire)

25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Gr n!ﬂber}ingen

Paletten-Absender — Expéditeur des palettes

Paletten — Empfinger — Destinataire des paleties

rimorchio

von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art I Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- - Euro-
Palette palatte
Gitterbox- Gitterbox-
Palatte Paletie
Einfach- Einfach-
Palelte Palatle
26 Veriragspariner des Frachtfthrers
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in kg Bestdtigung  des Empfingers Bestatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa




